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Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Rhea Phono Stage
entschieden  haben. Die Rhea ist eine bahnbrechende
Audiokomponente, die Klangqualitat, innovative Funktionen und
Bauqualitat mit einer Herkunft verbindet, die sich direkt auf die
Referenz-Phonostufe  lo  zurtckfihren  |asst. Rhea enthalt Solid-
State-Schaltungen, aber die gesamte Verstarkung wird mit
Vakuumrdéhren  erreicht, mit genigend Verstarkung fir die niedrigsten
Ausgangsdrehspulen.

Die fortschrittliche mikroprozessorgesteuerte Schaltung von Rhea ist vollig inaktiv, wenn
sie nicht benutzt wird, d.h. wenn sie keinen Befehl vom Benutzer erhalt, was keine
negativen Auswirkungen auf die Klangqualitat hat. Jeder der drei Eingange kann an der
Vorderseite ausgewahlt werden, und jeder Eingang kann seine eigene Verstarkungs-
und Belastungseinstellung haben. Einzigartig unter den Audioprodukten enthalt der
Rhea einen eingebauten Entmagnetisierer, der es dem Benutzer ermdglicht, jederzeit
mit nur einem Tastendruck zu entmagnetisieren.

Das massive Netzteil besteht aus einem Hochspannungstransformator, einem
Heiztransformator und einer Hochspannungsdrossel. Die gesamte Magnetik wird durch
eine Transformatorabdeckung aus rostfreiem Stahl abgeschirmt, die gleichzeitig als
strukturelles GerUst dient. Die Hochspannungsversorgung wird mit einem diskreten
transistorbasierten Regler geregelt. Die Niederspannungs-Solid-State-Netzteile sind
diskret geregelt.

FUr den Rhea werden nur hochwertigste Komponenten verwendet, darunter
Roederstein-Widerstande, RelCap-Folienkondensatoren, Mercury Magnetics-
Transformatoren und Nichicon-Elektrolytkondensatoren in Audioqualitat.

Wir hoffen, dass Sie mit der Rhea-Phonostufe viele Jahre Musik genief3en kdnnen.

Platzierung des Rhea

Rhea sollte nicht in der Nahe von madglichen brummenden Geraten wie Stromkabeln,
Transformatoren und dergleichen aufgestellt werden.

Die Beluftung ist entscheidend fur die Zuverlassigkeit. Das Gerat sollte nicht Uber einer
Warmequelle wie z. B. einem Leistungsverstarker aufgestellt werden. Befindet sich das
Gerat in einem geschlossenen Raum, konnen Lufter erforderlich sein. Alle

BelUftungsoffnungen muassen frei bleiben. Es ist ein Mindestabstand von 4 Zoll Gber der

Rhea-Phonostufe erforderlich.



Verbindungen

1) SchlieRen Sie einen oder mehrere Tonabnehmer an die Eingdnge des Rhea an. Es werden nur
abgeschirmte Kabel empfohlen. Es werden sowohl mehrere Plattenspieler als auch mehrere Arme
auf demselben Plattenspieler unterstitzt.

2) SchlieRen Sie den Rhea iiber die unsymmetrischen (Cinch) oder symmetrischen (XLR) Ausgénge an
Ihre Aesthetix-Linestage an, oder an den Vorverstarker, den Sie verwenden, wahrend Sie auf die
Lieferung lhrer Aesthetix-Linestage warten. (Ja, das ist ein Scherz, Rhea ist fiir den Einsatz mit
jedem Vorverstarker geeignet). Die Verwendung von symmetrischen Anschliissen bringt 6 dB mehr
Verstarkung, wenn der folgende Vorverstarker symmetrische Anschliisse unterstitzt.

3) Verbinden Sie das Erdungskabel des Plattenspielers und/oder Tonarms mit der Bananenbuchse auf
der Rickseite des Rhea. Diese Buchse ist mit "Ground" beschriftet.

4) SchlieRen Sie das mitgelieferte IEC-Netzkabel an der Riickseite des Rhea und an eine nicht
geschaltete, geerdete Netzsteckdose an. Es kdnnen Netzteile mit dem Gerat verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass die maximale Leistung des Geréats nicht Gberschritten wird.

Betrieb
STANDBY

Um das Gerat mit Strom zu versorgen, dricken Sie auf die linke Seite des
Netzschalters, von der Vorderseite des Gerats aus gesehen. Wenn Rhea zum ersten
Mal mit Strom versorgt wird, zeigt es zunachst zwei Sekunden lang die installierte
Softwareversion auf der LED-Anzeige an und wechselt dann automatisch in den
Standby-Modus. Im Standby-Modus werden alle Schaltkreise mit Ausnahme der
Vakuumrdhren-Heizungen mit Strom versorgt. Die Hochspannungsversorgung wird auf
ein fur die Vakuumrohren sicheres Niveau reduziert. Alle Halbleiterschaltungen im
Rhea bleiben eingeschaltet. Immer wenn sich Rhea im Standby-Modus befindet,
leuchtet die Standby-Leuchte auf.

Wenn Sie die Standby-Taste driicken, wird Rhea aus dem Standby-Modus geholt. Die
Standby-Leuchte blinkt 30 Sekunden lang. In dieser Zeit werden die
Heizungsversorgungen eingeschaltet und die Hochspannungsversorgung steigt auf
Betriebsniveau. Nach der Aufwarmphase erlischt die Standby-Leuchte, der Eingang
wird angezeigt und die Stummschaltungsleuchte leuchtet auf, um anzuzeigen, dass
Rhea stummgeschaltet ist.

Schalten Sie das Rhea in den Standby-Modus, wenn es nicht benutzt wird.

EINGANGSWAHL

Drucken Sie eine der drei Eingangswabhltasten, um den gewunschten Eingang (1, 2
oder 3) zu wahlen. Die Eingangswahl ist nicht mdglich, wenn die Verstarkung oder die
Belastung eingestellt wird.



STUMMSCHALTEN

Durch Drucken der Stummschalttaste wird das Gerat abwechselnd stummgeschaltet oder die
Stummschaltung aufgehoben. Wenn die Stummschaltleuchte leuchtet, ist das Gerat stummgeschaltet.

Im stummgeschalteten Zustand ist der Ausgang mit der Masse kurzgeschlossen.
VERSTARKUNGSEINSTELLUNG

Durch Driicken der Gain-Taste wird die Verstarkung fir den aktuell gewahlten Eingang angezeigt.
Driicken Sie die rechte Seite des Anzeigeglases, um die Verstarkung zu erhéhen, und die linke Seite
des Glases, um die Verstarkung zu verringern. Die angezeigte Verstarkung wird in dB angegeben und
ist die Verstarkung, die erreicht wird, wenn das Gerat neu und mit werkseitig gelieferten Réhren ist. Ein
Gerat mit gealterten Roéhren oder nicht werkseitig gelieferten Réhren (Schande Gber Sie!) erreicht diese
Verstarkungswerte mdglicherweise nicht.

Einige Linestages und Vorverstarker kdnnen das hohe Ausgangssignal, das der Rhea erzeugen kann,
nicht verarbeiten. Verzerrungen in den Spitzen sind das offensichtlichste Anzeichen, aber manchmal
kann es sich auch um eine weniger offensichtliche Kompression der Dynamik und eine Harte im oberen
Mitteltonbereich handeln. Durch einfaches Absenken der Verstarkung des Rhea wird dieses Problem
beseitigt.

Jeder Eingang hat seine eigene Verstarkungseinstellung. Um die Verstarkung fur einen anderen
Eingang einzustellen, driicken Sie die Gain-Taste erneut, um die Gain-Einstellung zu verlassen. Wahlen
Sie den gewinschten Eingang aus und gehen Sie dann erneut in den Gain-Einstellungsmodus. Die
gewahlten Verstarkungseinstellungen werden in einem nichtflichtigen Speicher abgelegt und gehen
daher auch dann nicht verloren, wenn das Geréat von der Stromversorgung getrennt wird.

Die Stummschalttaste ist im Verstarkungseinstellungsmodus aktiv.

Die nachstehende Tabelle zeigt die empfohlenen Verstarkungseinstellungen nach
Tonabnehmerausgangspegel. Diese Empfehlungen ergeben den besten Signal-Rausch-Abstand und
die geringsten Verzerrungen. Es wird empfohlen, eine Einstellung Gber und unter dem empfohlenen
Wert auszuprobieren, um die beste Einstellung fur Ihr System zu ermitteln.

Cartridge output level (millivolts) Recommended Gain Setting
Less than .2 75dB

2-.5 62dB

6 -1 56dB

1.1-2 50dB

21-5 44dB

51-7 38dB
LADEEINSTELLUNG

Durch Driicken der Load-Taste wird die Belastung fiir den aktuell gewahlten Eingang angezeigt.
Driicken Sie die rechte Seite des Anzeigeglases, um die Belastung zu verringern (erhéhter Ohm-Wert),
und die linke Seite des Glases, um sie zu erhéhen (verringerter Ohm-Wert). Die angezeigte Belastung
istin Ohm, und ein H auf dem Display steht fiir Kilo-Ohm.

Die richtige Belastung ist dann erreicht, wenn die Musik das richtige Gleichgewicht zwischen Dynamik,
Hochtonerweiterung und fehlender Blendung oder Helligkeit aufweist.



Im Allgemeinen flhrt eine geringere Belastung (héhere Widerstande) zu mehr hohen Frequenzen und
mehr Dynamik, kann aber fir manche Tonabnehmer zu hell sein. Eine héhere Belastung (niedrigere
Widerstéande) kann die Helligkeit reduzieren, aber wenn man es Ubertreibt, kann dies zu einer
geringeren Dynamik und einer dumpfen, leblosen Qualitat fihren. Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Handler nach den Belastungsempfehlungen fiir den/die von lhnen verwendeten Tonabnehmer.

Jeder Eingang hat seine eigene Belastungseinstellung. Um die Belastung fiir einen anderen Eingang
einzustellen, driicken Sie die Taste load erneut, um den Modus zur Einstellung der Belastung zu
verlassen. Wahlen Sie den gewtlinschten Eingang aus und kehren Sie in den Lademodus zurtick. Die
gewahlten Lasteinstellungen werden in einem nichtfliichtigen Speicher abgelegt und gehen daher auch
dann nicht verloren, wenn das Gerat von der Stromversorgung getrennt wird.

Die Stummschalttaste ist wahrend des Ladeeinstellungsmodus aktiv.

ENTMAGNETISIERER

Wichtiger Hinweis: Verwenden Sie den Entmagnetisierer nicht mit einem Tonabnehmer
mit beweglichem Magneten (MM), da dies zu Schaden am Tonabnehmer fuhren kann.

Durch Dricken der Entmagnetisierungstaste wird die Entmagnetisierung der Tonabnehmer fir
den aktuell gewahlten Eingang aktiviert. Die Entmagnetisierungslampe leuchtet auf, der
Ausgang wird stummgeschaltet und das Entmagnetisierungssignal wird an die
Tonabnehmereinheit angelegt. Wenn der Entmagnetisierungszyklus abgeschlossen ist,
erlischt die Entmagnetisierungslampe und der normale Betrieb wird wieder aufgenommen.
Wahrend der Entmagnetisierung sind keine Tasten aktiv.

Moving Coil (MC)-Tonabnehmer sollten wochentlich oder immer dann entmagnetisiert werden,
wenn eine Unscharfe oder ein Mangel an Klarheit auftritt.

Um einen anderen Eingang zu entmagnetisieren, wahlen Sie einfach den gewlnschten
Eingang und aktivieren dann den Entmagnetisierer.

Wenn der Entmagnetisierer nicht benutzt wird, ist er vollstandig deaktiviert. Seine Schaltkreise
werden nicht mit Strom versorgt, und der Ausgang ist Gber ein Relais von den Tonabnehmern
getrennt.

ANZEIGE

Im Normalbetrieb wird der aktuell gewahlte Eingang angezeigt und seine Kontrollleuchte
leuchtet. Die Stummschaltleuchte kann aufleuchten oder nicht. Wenn die Display-Taste
gedrickt wird, erléschen alle Lichter. Wenn Sie eine beliebige Taste driicken, werden das
Display und die Anzeigeleuchten eingeschaltet.

Wenn die gedriickte Taste eine Eingangswahl- oder Stummschalttaste war, erléschen das
Display und die Leuchten nach 5 Sekunden wieder. War die Taste eine Verstarkungs- oder
Ladetaste, leuchtet die Anzeige so lange, bis der Verstarkungs- oder Lademodus verlassen
wird. Nach einer Verzdogerung von 5 Sekunden erlischt die Anzeige. Wenn der
Entmagnetisierer aktiviert wurde, bleibt die Anzeige eingeschaltet, bis die Entmagnetisierung
abgeschlossen ist. Wenn die Standby-Taste gedrickt wurde, schaltet das Gerat in den
Standby-Modus. Die Standby-Leuchte leuchtet immer, unabhangig davon, ob die Anzeige ein-
oder ausgeschaltet war.




Durch Dricken der Display-Taste bei ausgeschaltetem Display oder wahrend der 5-
Sekunden-Timeout-Periode wird das Display eingeschaltet und der normale Betrieb
wieder aufgenommen.

Hinweis: Die LED fir die Display-Taste ist absichtlich inaktiv.

Erweiterte Anzeigefunktionen

Dieses Gerat ist in der Lage, die Umgebungshelligkeit im Raum zu erkennen und die Anzeige
und die LEDs entsprechend anzupassen. Wahrend die Werkseinstellungen fir die meisten
Situationen ausreichen, kann es manchmal sinnvoll sein, die Einstellungen zu andern. Die
erweiterten Anzeigefunktionen lassen sich in drei Hauptbereiche unterteilen:

Einstellung der Display-Helligkeit
Einstellung der LED-Helligkeit

Wiederherstellen der werkseitigen Standardeinstellungen

Einstellen der Display-Helligkeit:

Um auf diesen Bereich zuzugreifen, halten Sie zunachst die Taste "Display" gedriickt und driicken Sie
dann gleichzeitig die Taste "1". Dies kann nur tber die Frontplatte erfolgen. Es wird empfohlen, alle
Einstellungen mit der Fernbedienung in einiger Entfernung vom Gerat vorzunehmen, damit das Licht den
Sensor nicht behindert. Die LED #2 leuchtet auf, und auf dem Display werden zwei Zahlen im Bereich
00-15 angezeigt, eine auf dem linken und eine auf dem rechten Display. Die linke Zahl gibt die
Lichtstarke an, die der Sensor meldet, 0 ist die dunkelste und 15 die hellste. Die rechte Zahl gibt die
Helligkeitseinstellung des Displays fir diese Lichtstarke an, 0 ist am dunkelsten und 15 am hellsten.
LED#2 leuchtet und zeigt an, dass durch Driicken der Tasten "auf' oder "ab" die Helligkeit des Displays
fur die aktuelle Lichtstarke eingestellt wird. Durch Driicken der Taste Nr. 1 leuchtet die LED Nr. 1 auf,
was anzeigt, dass durch Dricken der Tasten "auf" oder "ab" zu einer anderen Helligkeitseinstellung
gewechselt wird, fir die dann die Helligkeit des Displays durch Driicken der Taste Nr. 2 geandert werden
kann. Anderungen an der Display-Helligkeit sind nur fiir die aktuelle Lichtstarke sichtbar.

Um diesen Abschnitt zu verlassen, driicken Sie die Taste "Display"”.

Einstellen der LED-Helligkeit:

Dieser Bereich funktioniert genauso wie der oben beschriebene Bereich "Einstellung der Display-
Helligkeit", mit dem Unterschied, dass hier die LED-Helligkeit und nicht das Display eingestellt wird.

Um auf diesen Bereich zuzugreifen, halten Sie zunachst die Taste "Display" gedruckt und driicken Sie
dann gleichzeitig die Taste "2". Dies kann nur tber das Bedienfeld erfolgen. Es wird empfohlen, alle
Einstellungen mit der Fernbedienung in einiger Entfernung vom Gerat vorzunehmen, damit kein Licht auf
den Sensor fallt, wenn dieser Bereich aufgerufen wird. Die LED #2 leuchtet auf, und auf dem Display
werden zwei Zahlen im Bereich 00-15 angezeigt, eine auf dem linken und eine auf dem rechten Display.
Die linke Zahl gibt die Lichtstarke an, die der Sensor meldet, wobei 0 die dunkelste und 15 die hellste ist.




Die Zahl ganz rechts zeigt die LED-Helligkeitseinstellung fur diese Lichtstufe an, 0 ist die dunkelste und
15 die hellste. LED#2 leuchtet auf, was anzeigt, dass durch Driicken der Tasten "auf" oder "ab" die LED-
Helligkeit flr die aktuelle Lichtstufe eingestellt wird. Durch Driicken der Taste Nr. 1 wird LED Nr. 1
eingeschaltet, was anzeigt, dass durch Driicken der Tasten "auf" oder "ab" zu einer anderen
Helligkeitseinstellung gewechselt wird, fiir die die LED-Helligkeit dann durch Driicken der Taste Nr. 2
geandert werden kann. Anderungen an der LED-Helligkeit sind nur fiir die aktuelle Lichtstufe sichtbar.

Um diesen Bereich zu verlassen, driicken Sie die Taste "Display”.
Besonderer Hinweis:

Wenn Sie fir alle Helligkeitsstufen den gleichen Wert einstellen, andert sich die Helligkeit des Displays
oder der LEDs nicht, wenn sich das Umgebungslicht im Raum andert.

Wiederherstellen der werkseitigen Standardeinstellungen:

Um die Werkseinstellungen fur alle Display-Einstellungen wiederherzustellen, halten Sie zuerst die
"Display"-Taste gedrickt und dricken Sie dann gleichzeitig die "3"-Taste. Dies kann nur Uber die
Frontplatte erfolgen. Die LEDs 1-5 leuchten auf und zeigen damit an, dass das Gerat die

Werkseinstellungen wiederhergestellt hat.

Wartung

Entfernen Sie unter keinen Umstanden die obere Abdeckung, solange das Netzkabel am Gerat
angeschlossen ist. Da das Netzteil auch bei getrennter Stromversorgung geladen bleibt, warten Sie nach
dem Entfernen des Netzkabels mindestens 20 Minuten, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.

Unter normalen Bedingungen ist der Zugang zum Inneren des Gerats nicht erforderlich. Im Falle einer
lauten Rohre oder anderer Wartungsarbeiten kann die obere Abdeckung entfernt werden. Es gibt keine
Schrauben, sie wird durch ein ineinandergreifendes Material sicher gehalten. Um die obere Abdeckung
zu entfernen, fassen Sie sie an der hinteren linken Kante und ziehen Sie sie fest nach oben. Das
Verriegelungsmaterial 16st sich allmahlich, wenn die obere Abdeckung nach oben gezogen wird.

Um die obere Abdeckung wieder anzubringen, richten Sie die vordere Kante an der Riickseite der
Frontplatte aus und driicken Sie sie allmahlich nach unten, beginnend an der Vorderseite und nach
hinten.



Technische Daten

Outputs:

Main : 2 Balanced XLR and 2 single-ended per channel.

Inputs:

1 single-ended per channel, for all 3 inputs.
Fuses:

External fuse (in IEC power connector) 2 amp slow blow (117v).
1 amp slow blow (230v).
Spare fuse included in IEC power connector.

Tubes:

V1 & V2 12AX7 Extremely low noise, level matched & non-microphonic.
V3 & V4 12AX7 Very low noise, level matched & non-microphonic.
V5 6922 (6DJ8) Unmatched, no noise.

Power Consumption:

Standby: 20 watts.
Active: 100 watts.

Dimensions:

18" Width x 17 5/8" Depth x 4 3/8" Height.
In Box — 22" x 22" x 10”.

Shipping Weight:

39 Ibs (17.5Kg).
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